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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z SKCZ304011Y262

TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

konajuci: Veronika RemiSova, ministerka investicii, regionalneho rozvoja

a informatizacie SR
postova adresa: Racianska 153/A, P.0.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika
(dalej len ,Poskytovatel)

1.2.  Hlavny prijimatel’ (Veduci partner)

Nazov: Trencianska univerzita Alexandra Dub¢eka v Trencine

sidlo: Studentska 1639/2, 911 50 Trenéin, Slovenska republika

zapisany v: TnUAD je zriadena zakonom NR SR ¢.155/1997 Z.z. v zneni zakona NR
SR €. 209/2002 Z.z.

konajuci: doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor

ICO: 31118259 :

DIC: 2021376368 (XM 0K20245%G 3¢

poStova adresa': -
(dalej len ,Hlavny prijimatel”)

(Poskytovatel a Hlavny prijimatel spoloéne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako
,Zmluvna strana‘)

1.3. Poskytovatel a Hlavny prijimatel uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 v spojeni s § 32 ods.
6 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIF*) a v zmysle § 20

"Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondencna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.



ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spréavy a o zmene a dopineni
niektorych zakonov medzi sebou Zmluvu o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku
vréatane jej vetkych priloh (dalej aj ako ,Zmluva®). Hiavny prijimatel podfa tejto Zmluvy je
prijimatefom podla § 3 ods. 2 pism. b) zakona o ESIF. Dalej sa vztahy medzi Poskytovatelom
a Hlavnym prijimatelom riadia Zakonom o ESIF aplatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenske; republiky, Ceskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie.

1.4. Hlavny prijimatel je svojim pdvodom subjektom prava Ceskej republiky.

2. PREDMET A UGEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
P'oskytovatel’om a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej
a ako ,NFP*) zo strany Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF:

Nazov projektu: Intenzifikacia a zefektiviiovanie prepojenia Bielokarpatskej
sklarskej zakladne s MSP
Skrateny nazov projektu: KASKLO IV

Kod Ziadosti v ITMS2014+: NFP304010Y262
Kod projektu v ITMS2014+: 304011Y262
PouZity systém financovania: Refundacia
(dalej len ,Projekt”)

Hlavny cezhrani¢ny partner:

nazov: Stredni uméleckoprimyslova skola sklarska Valasské Mezirici

sidlo: Sklafska 603/8, Krasno nad Beévou, 757 01 Valasské Mezifici, Ceska
republika

zapisany V. Rejstiiku Skol a Skolskych subjekti vedeném I\!IQMT CR pod 120
600018296, podla Zrizovaci listiny Zlinskeho kraje C.j.: 1150/2001/SK zo
dna 12.09.2001

konajuci: Mgr. Jifi Pivovarcik, riaditel

ICO: 00845060

DIC: CZ00845060

(dalej len ,Hlavny cezhraniCny partner)



2.2,

23.

24,

2.5.

Partneri projektu:

Partner €. 1:
nazov: Vysoka skola chemickotechnologicka v Praze
sidlo: Technicka 5, 166 28 Praha, Ceska republika
zapisany v: Registru vysokych $kol a uskutecfiovanych studijnych programu
vedeném MSMT CR pod RID22000, podfa zakona ¢. 111/1998 Sb.
o vysokych skolach
konajuci: prof. Dr. RNDr. Pavel Matéjka, rektor
ICQ: 60461373
DIC: CZ60461373
banka:
IBAN:
SWIFT: R

(dalej len ,Partner/i)

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Hlavného prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Program: Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika?
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1 VyuZivanie inovaéného potencialu

Investiéna priorita: 2. Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovéacie a

vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim prostredim

(1b)

Specificky ciel: 1.2 Zintenzivnenie vyuzivania vysledkov aplikovaného vyskumu
najma malymi a strednymi podnikmi.

Kod vyzvy: INTERREG V-A SK-CZ/2019/11

Ziadost o NFP bola postidena Spoloénym monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-CZ
diia 02.06.2020, rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP bolo Poskytovatefom vydané dia
30.09.2020.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Hlavnému prijimatelovi, a to
v stilade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, s ustanoveniami
tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje as platnymi a G¢innymi
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, Ceskej republiky a pravnymi
aktmi Eurépskej Gnie (dalej aj ako ,pravne predpisy SR, CR a EUY).

Hlavny prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP apouZit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve av stlade so schvalenou Ziadostou o NFP. Hlavny prijimatel sa
zavazuje realizovat Projekt riadne avcas, avSak najneskor do terminu Fyzického ukoncenia
realizécie aktivit Projektu, t.j. do 31.03.2023.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej aj ako ,EFRR”), v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP
vynalozené:

2 Interreg V-A SK-CZ bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie &. C(2015)4080 zo diia 11.06.2015.
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a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Ucinne a Gcelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zékona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinenia podmienok
podfa pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich
do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly), ako aj
v ramci vykonu inej kontroly, az do skon¢enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu
alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢l. 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2,

3.3.

34.

Poskytovatel a Hlavny prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové oprévnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu po odpocitani predpokladanych
prijmov, predstavuju sumu 506 023,55 EUR (slovom: patstosesttisicdvadsattri eur
patdesiatpat centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi nenavratny finanény prispevok maximaine
dovysky 430 120,01 EUR (slovom: Styristotridsattisicstodvadsat eur jeden cent)
z Eur6pskeho fondu regionélneho rozvoja na realizéciu aktivit Projektu,

c¢) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi zo SR finanény prispevok maximalne do vys$ky
17 191,98 EUR (slovom: sedemnésttisicstodevatdesiatieden eur devatdesiatosem centov) zo
Statneho rozpoCtu SR na realizaciu aktivit Projektu,

d) Hlavny prijimatel mé& zabezpecené vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 42 006,38
EUR (slovom: $tyridsatdvatisicSest eur tridsatosem centov) na realizaciu aktivit Projektu
a taktiez ma zabezpecené dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi konecni sumu nenévratného finanéného
prispevku z EFRR v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, av§ak celkova
vySka finantného prispevku uvedena vbode 3.1 pism. b) tohto Clanku Zmluvy moéze byt
prekro¢ené najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro), ato len z technickych dévodov na
strane Poskytovatela. Hlavny prijimatel sthlasi s tym, ze ma pravny narok na poskytnutie NFP
prispevku z EFRR v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP
vo vySke uvedenej v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.

Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi kone¢nl sumu finanéného prispevku zo $tatneho
rozpoctu SR v prislichajicom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, av§ak celkova vyska
finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekroéena

najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len ztechnickych dévodov na strane |

Poskytovatela. Hlavny prijimatel suhlasi s tym, ze ma pravny narok na poskytnutie NFP iba

vo vyske Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vyske uvedenej v bode 3.1. pism. |

c) tohto lanku.

Hlavny prijimatel sa zavazuje poziadat o NFP vylune na Celkové opravnene vydavky na |

realizéciu aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.
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3.5.

3.6.

37.

3.8.

39.

4.

4.1.

Opravnenym obdobim pre Ghradu vydavkov Partnerov je obdobie, ktoré zaCina driom
nasledujicim po dni predlozenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod t.].
od 10.09.2019 a kon¢i 60 kalendarnych dni po Fyzickom ukonceni realizacie aktivit projektu, t..
do 30.05.2023. Zaroven plati, Ze'zdanitelné plnenie vydavkov méze byt najneskor v den
ukoncenia fyzickej realizacie aktivit projektu. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré
nepresahuji vySku 5% zvysky schvéleného rozpoétu vydavkov kazdého partnera zvlast
(rozhodujica je suma opravnenych vydavkov schvélena Spoloénym monitorovacim vyborom a
nie suma skuto¢ne realizovanych opravnenych vydavkov), a ktorych obdobie opravnenosti zaCina
01.01.2014.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze jemu, Hlavnému cezhraniénému partnerovi, niektorému
z Partnerov alebo Partnerom spolo¢ne nebola v minulosti priznana dotacia, prispevok alebo ina
forma pomoci na projekt uvedeny v¢l. 2 ods. 2.1. tejto zmluvy, ktord by umoznila dvojité
financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej
aj ako SRY)
alebo $tatneho rozpoctu Ceskej republiky (dalej aj ako ,CR®), $tétnych fondov SR alebo CR,
zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklatného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych
z ingj krajiny, ako SR alebo CR nazaklade medzinarodnej zmluvy. Zaroveri Hlavny prijimatel
vyhlasuje, Ze ani nebudu tieto subjekty spoloéne alebo jednotlivo poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu, prispevok alebo int
formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
Statneho ) rozpo¢tu SR
alebo Statneho rozpoétu CR, Statnych fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov
EU, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny, ako SR alebo CR na
zaklade medzinarodnej zmluvy. V pripade, ak sa niektoré z uvedeného v tomto vyhlaseni ukaze
ako nepravdivé, jedna sa o podstatné porusenie Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel opravneny
odstlpit od Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Na kontrolu a vladny audit pouZitia NFP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v prisluSnych pravnych predpisoch SR, CR a Eurdpskej
unie. Hlavny prijimatel st¢asne berie na vedomie, Zze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat vSetku programovu dokumentaciu vydanu v slvislosti s programom Interreg V-A SK-
CZ.

Hlavny prijimatel berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, Certifikacného organu alebo Organu auditu vykonat finanénu opravu v zmysle
¢l. 143 nariadenia Eurépskeho parlamentu Rady (EU) &. 1303/2013 avzmysle § 40 anasl.
Zakona o ESIF.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, ze zabezpeli plnenie povinnosti partnerov prostrednictvom
samostatnej zmluvy (Dohody o spolupraci partnerov), ktora upravi prava a povinnosti medzi
Hlavnym prijimatelom a Partnermi projektu vyplyvajlce z tejto zmluvy alebo jej priloh.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI DOHODY O SPOLUPRACI
PARTNEROV

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat kod
Projektu v ITMS2014+ a skrateny nazov projektu podfa &lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazujl, ze budl pre vzajomnd pisomnd komunikaciu pouZzivat postové adresy
uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné forma komunikéacie sa
bude uskutocrovat prostrednictvom doporucenej zasielky.



4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielani doporu¢enou postou a uloZeni
na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje za dorucenu tretim driom po vrateni
pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej pisomnosti nedozvedel.

Pre operativnu komunikaciu zmluvnych stran sa méze vyuzivat forma elektronickej komunikécie,
napr. v podobe emailu alebo faxu. Takato operativna komunikécia tvori sti¢ast spisu vedeného
Poskytovatelom v slvislosti s projektom. V pripade zmeny kontaktnych oséb alebo emailovych
adries Hlavného prijimatela, je Hlavny prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Zmluvné strany si zéroveri dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vylutne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel méze urCit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou moze prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+.

Ak Poskytovatel urci elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu a/alebo ITMS
2014+, zmluvné strany sa zavazuji vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikécie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom
alebo v Ceskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentacii je rozhodny slovensky jazyk
(napr. v pripade spravneho/stidneho konania) okrem dokumentécie, ktora je v originalnom jazyku
vydévana v Ceskom jazyku.

Pre pocitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, kedy doslo k skutonosti
urCujucej zaciatok lehoty.

Lehoty ur€ené podla tyzdrov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s driom, ked doslo k skutoCnosti uréujicej zaciatok lehoty, a ak ho
v mesiaci niet, poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo

v v

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost
ho dorucit alebo sa odosle emailom alebo prostrednictvom ITMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze suCastou Dohody o spolupraci partnerov uzatvorenej medzi
Hlavnym prijimatelom, Hlavnym cezhrani¢nym partnerom a jednotlivymi Partnermi, musia byt
vSetky ustanovenia stanovené Poskytovatefom vo vzore Dohody o spolupraci partnerov, ktory
tvori prilohu €. 8 Manuélu pripravy a implementacie projektu, Cast pre Ziadatela. Hlavny prijimatel
zodpoveda Poskytovatelovi, ze tomu tak bude az do uplynutia doby piatich rokov odo dria
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak tieto ustanovenia nebudu
suCastou Dohody o spolupraci partnerov, Zmluvné strany kvalifikuju takuto skutoénost ako
podstatné porudenie tejto Zmluvy, na zéklade ktorého je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
odstupit a Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit mu poskytnuty NFP v zmysle ¢lanku 10 VZP.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorena) driom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a Ucinnost diom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady SR a v registri zml(v vedenom Ministerstvom vnitra CR,
pokial Hlavnému prijimateflovi tato povinnost vyplyva zo zakona €. 340/2015 Sb. o zvlastnych
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5.2,

5.3.

54.

9.5.

5.6.

podmienkach acinnosti niektorych zmluv, uverejiovania tychto zmlav a o registri zmliv. Platnost
a Ucinnost Zmluvy kon¢i v zmysle ods. 5.4. tohto ¢lanku.

Zverejnenie Zmluvy v Centralnom. registri zmliv vedenom Uradom vlady SR zabezpedi
Poskytovatel. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujuce je zverejnenie Zmluvy
Poskytovatelom v Centrélnom registri zmlQv.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa nemézu
spristupnit v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v zmysle
prislusnych ustanoveni zakona ¢. 101/2000 Sb. o ochrane osobnych Udajov a za su¢asného
reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych ddajov vyjadruj suhlas sjej zverejnenim
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a G¢innost konéi overenim poslednej Naslednej
monitorovacej spravy, ktord je Hlavny prijimatel povinny predlozZit Poskytovatelovi v sulade
s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3.8. VZP av pripade, ak sa na Hlavného prijimatela nevztahuje
povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a Géinnost Zmluvy
Finanénym ukon&enim realizacie aktivit Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a17° VZP, ktorych platnost a G¢innost kon¢i 31. decembra 2028
alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
aHlavnym prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedoSlo kich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti
vyplyvajlucich pre Hlavného prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 17 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, priom ich platnost a ucinnost konéi s platnostou a G¢innostou
predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu minimélnej pomoci, platnost a G¢innost
¢lanku 10 a ¢lanku 17 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 5.4. tejto Zmluvy nevyplyvaju dihSie lehoty:

i. platnost aucinnost ¢Elanku 17 VZP konéi uplynutim 10 rokov odo dna
nadobudnutia U¢innosti zmluvy o NFP a

ii. platnost a ucinnost Clanku 10 VZP v slvislosti s vymahanim neopréavnenej
miniméalnej pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov odo dria nadobudnutia ucinnosti
zmluvy o NFP.

Platnost a ucinnost Zmluvy v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az c) tohto
odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, t. j. len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skutonosti.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su prilohy: VSeobecné zmluvné podmienky, Predmet
podpory NFP, Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav a Podpisové vzory.

Hlavny prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a suhlasi, ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Hlavny prijimatel je povinny poskytn(t Poskytovatelovi podpisové vzory oséb opravnenych
podpisovat ziadost o platbu vmene Hlavného prijimatela ($tatutarny orgén, pripadne ina
opravnena osoba). Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

P



5.7.

5.8.

59.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost, opravnenost Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslane
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy st pravdivé a zostavaji ucinné pri uzatvoreni
Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vréatit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR, CR alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
spinené aj poCas platnosti a UCinnosti tejto Zmluvy. Porusenie podmienok poskytnutia
nenavratného financného prispevku podfa prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy a Hlavny
prijimatel je povinny vréatit NFP alebo jeho Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Vetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
sl Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené
namiestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody
Zmluvnych stran Okresny sud Bratislava V, pricom rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie
takychto sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pocas platnosti tejto
Zmluvy doslo k zaniku tohto stidu napriklad v dosledku organizaénych zmien v sudnictve, ma
pravo volby rozhodného sidu Poskytovatel. Hlavny prijimatel sa zavazuje tato volbu sidu
Poskytovatela reSpektovat.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Hlavny prijimatel
1 rovnopis, 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a
pravnym Ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje slobodnu vélu stran
dohody, priCom ich prejavy slobodnej vole su -dostatoéne jasné, urité a zrozumitelné,
podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky,

Priloha¢.2  Predmet podpory NFP,

Priloha¢.3 ~ Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav,
Priloha¢.4  Podpisové vzory.

A}



Za Poskytovatela v Bratislave, diia ..........

Podpis: ..

Minis@tvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Mgr. Katarina Mihalova, generélna riaditelka Sekcie programov cezhrani¢nej spoluprace na zaklade
plnomocenstva ¢. 42847/2020

Za Hlavného prijimatega v.!
Podpis: ....

Trengianska univerzita Alexandra Dubceka v Trenéine
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor -

Datum platnosti Zmluvy: .
Datum acinnosti Zmluvy: .
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel nenavratného finanéného prispevku a na strane druhej Hlavny prijimatel
tohto nenavratného finan¢ného prispevku.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju
ako ,VZP*, nenévratny financny prispevok sa dalej oznacuje ako ,NFP“, zmluva o poskytnuti NFP bez
VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaCuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP,
VZP aostatné prilohy sa dalej oznaCuje ako ,Zmluva“. VZP si neoddelitelnou sucastou zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR, CR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran-sa zarover riadia programom Interreg V-A Slovenska republika -
Ceska republika, Manualom pripravy a implementécie projektu, Viyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
schvalenou Ziadostou o NFP resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Systtmom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho némorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SFR*) a Systémom riadenia eurépskych Strukturéinych a investicnych
fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SyR") (dalej spolocne aj ,programova a riadiaca
dokumentacia“) vich platnom zneni. Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych
dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty su uverejnené na internetovej stranke programu.

Spinenie vSetkych povinnosti Hlavného prijimatefa uvedenych v Zmluve je Hlavny prijimatel povinny
zabezpecit aj voci Partnerom, a to vzhfadom na ucel, ktory sa mé touto Zmluvou dosiahnut. Préavne
vztahy medzi Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu
upravuje Dohoda o spolupréci partnerov.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom tvoria
najma:

Pravne predpisy Eurdpskej Unie:

- Nariadenie EP aRady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanowuju spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006,



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach
na podporu ciela Europska Gzemna spolupréaca z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja,

- Nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajlce sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace,

- Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zluCitelné s vnatornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Ginie na pomoc de minimis (dalej aj ,nariadenie o minimalnej pomoci*),

- Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmemneni
o ur€eni finanénych oprav, ktoré mé Komisia uplatiiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrZani pravidiel verejného obstaravania,

- ostatné pravne akty EU platné pre implementaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

CKO - Centrélny koordinaCny organ

CO - CertifikaCny organ

Centrum — Centrum pre regionalny rozvoj Ceskej republiky
CR - Ceska republika

EFRR - Eurépsky fond regionalneho rozvoja

EP — Eur6psky parlament

ESIF - eur6pske $trukturlne a investiéné fondy
HCP - Hlavny cezhrani¢ny partner

MPIP — Manual pripravy a implementacie projektu
NFP — nenavratny finanény prispevok

NO - narodny organ

OA - Organ auditu

OVZ - okolnost vylu¢ujuca zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

Sb. - Sbirka

SFR - Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namomého a
rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020

SMV - Spoloény monitorovaci vybor

STS -Spolocny technicky sekretariat

SR - Slovenské republika

SyR - Systém riadenia Europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
SR - $tatny rozpodet .
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VO - verejné obstaravanie

VP - veduci partner, Hlavny prijimatel

v

VZP - vieobecné zmluvné podmienky
Z.z./1Zb. - Zbierka zakonov/Zbierka

ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

ZoP - Ziadost o platbu

ZoV - Ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom na G¢ely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sahm Cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatefom v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajl
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Hlavného prijimatela a/alebo ciefovu skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre po€itanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad;
pre pocitanie lehét platia pravidla uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z posudenia
Spoloéného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP, a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozené v sivislosti s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu;

Centralny koordinaény organ (alebo aj ,,CKO“) — v podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je Ustrednym organom Statnej spravy ur€enym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je
zodpovedny za efektivnu a ucinnu koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
uréeny clenskym $tatom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ pini tlohu organu zodpovedného
za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému financného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a zZiadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej
komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych
oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej rovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Certifikacné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overitelnost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu poskytovatela a platobnej jednotky pri realizacii prispevku;

Den — diiom sa rozumie kalendarny den;

Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny dkon stanovujuci prava
a povinnosti Hlavného prijimatefla a Partnerov pri spolocnej realizacii aktivit Projektu;

Dokumentacia -  akakolvek informéacia alebo  subor  informéacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitacového suboru
tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel - subjekt, ktory zabezpecuje pre Hlavného prijimatela dodavku tovarov, uskutonenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,EFRR") - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej ciefom je posilnit
hospodarsku, socialnu a izemn( sudrznost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unii
prostrednictvom udrzatelného rozvoja a $trukturalneho prispdsobenia regionalnych hospodarstiev
vratane konverzie upadajtcich priemyselnych regionov a zaostavajicich regiénov;

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy (alebo aj ,ESIF¥) - spoloéné oznacenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodéarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Finanéné ukoncenie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukoncenie realizacie Projektu.
Projekt sa po ukonceni realizacie projektu oznaCuje v zmysle SFR ,ukonena operécia“. Financné
ukoncenie Projektu nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k spineniu nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatel resp. Partneri uhradili vSetky Opravnené vydavky vetkym svojim Dodavatelom,
voCi ktorym mali pravne zavazn( povinnost uhrady vydavkov atieto su premietnuté do
uctovnictva jednotlivych partnerov vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR a
podmienok stanovenych v Zmluve,

= Hlavnému prijimateflovi bol uhradeny/zt¢tovany zodpovedajt]ci NFP;

Hlavny prijimatel' = Veduci partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo
administrativna jednotka vystupujica v mene projektového partnerstva pri projekte, a ktorej su
za (celom realizacie Projektu poskytované prostriedky. EFRR. Pre (cely tejto Zmluvy sa pouziva
oznacenie Veduceho partnera ako Hlavny prijimatef;

Identifikaéné a kontaktné Gdaje — s najma nazov, sidlo, ICO, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;
Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika (alebo aj ,Program“) - je program

spoluprace, ktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2015)4080
zo diia 11.06.2015;

IT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+“) — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie akontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju udaje s idajmi v informacnych systemoch
Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
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vnatroStatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integraéného rozhrania;

\

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizsie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené,
definuje jednotlivé investiéné priority, oboznamuje uzivatefov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a institicie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatela pri vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientécii Ziadatela v procese podpisu
zmluvy o NFP a komplexny metodicky névod pre prijimatela pri realizécii projektu. Manual pripravy
a implementécie projektu je platny a pouzitelny len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov;

Meratelné ukazovatele Projektu — zé&vézna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutocné dosahovanie
pokroku na Grovni Projektu, priradzuju sa k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli si¢astou schvalenej Ziadosti o NFP:

Minimélna pomoc (pomoc de minimis) — pomoc, ktora nesplifia véetky kritéria stanovené v ¢lanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikacnej povinnosti stanovenej v
&lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spifia podmienky stanovené v nariadeni o
miniméalnej pomoci;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktoru poskytuje Partner Poskytovatelovi vo forméate uréenom Poskytovatelom;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - suma finannych prostriedkov poskytnuta
Hlavnemu prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychéadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (EFRR a v pripade VP zo SR
aj SR SR) v slilade s platnou pravnou Gpravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov programu Interreg V-A
Slovenska republika — Ceska republika, nesavisia s Ginnostami nevyhnutnymi pre ispesni realizaciu
a ukonCenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v ¢lanku 1 VZP alebo v Prilohe €. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, Cast pre Ziadatela),
st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo sii v rozpore s pravnymi predpismi SR, CR (pre
VP z CR) a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnitrostatneho prava tykajlceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, priCom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu z(¢astiujuceho sa
na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo méze byt negativny dopad na rozpodet Unie
zatazenim vSeobecného rozpo¢tu Neopravnenym vydavkom;

Okolnost vyluéujica zodpovednost' (alebo aj ,,OVZ®) - prekéazka, ktora nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvréatila alebo prekonala,
a dalej Ze by v éase vzniku zavéazku tito prekazku predvidala. Ucinky vyluéujiice zodpovednost st
obmedzené iba na dobu, pokial trva prekézka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost
Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi spifiat vetky nasledovné podmienky:
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(i) doCasny charakter prekéazky, ktory bréni Zmluvnej strane plnit si povinnosti
70 zévazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodato¢na nemoznost pinenia ma trvaly, nie
doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukézanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke déjde, pricom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce z narodnych vSeobecne-zavaznych pravnych
predpisov alebo priamo Géinnych pravnych aktov EU sa alebo majii byt kazdému
zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti,
ktorej tato prekézka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvajli z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU;

Opakovany - vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej sprévy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach programu
Interreg V-A Slovenska republika — Ceské republika pini Glohy organu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem organu auditu uréeného viadou SR;

Osvedéenie o opravnenosti vydavkov — vystupny dokument z kontroly opravnenosti vydavkov
Projektu vykonavanej Centrom u ¢eskych partnerov projektu;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Projektu, ktori poskytuje Hlavny prijimatel a vSetci Partneri prislusnému atvaru prvostupriovej
kontroly, a ktora je tymto Gtvarom overend;

Overené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Hlavného prijimatela a Partnerov overené utvarom prvostupriovej kontroly
v ramci predloZzenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych
vydavkov podfa ¢l. 14 tychto VZP, vyska Overenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii Projektu v ramci Programu na zaklade Dohody
o spolupréaci partnerov s Hlavnym prijimatefom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre Ucely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel (Veduci partner) a Hlavny cezhranicny partner,

Al
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Opravnenost' vydavkov — dokument, ktory stanovuje zavazné podmienky opravnenosti vydavkov
pre slovenskych a ceskych prijimatelov, je prilohou €. 6 Manualu pripravy a implementacie projektu,
Gast pre Ziadatela; '

Pravny dokument — dokument, z ktorého pre Partnerov vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v sivislosti so vieobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to véetko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre (¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiajii primame
pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpecit
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporicania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne z&véazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy CR — vieobecne zavizné pravne predpisy Ceskej republiky:
Riadiaca dokumentacia - je dokumentacia, ktoru tvori najméa tento subor dokumentov:
o Formular Ziadosti o NFP;
o Hodnotiace a vyberové kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;
o Manual pripravy a implementéacie projektu;
Riadne - uskutocnenie (pravneho) Ukonu v stlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR, CR (VP z CR) a pravnymi aktmi EU a s Vyzvou a jej prilohami, Manualom pripravy

a implementécie projektu, prislusnou schémou pomoci, ak je su¢astou projektu poskytnutie pomoci,
programovou a riadiacou dokumentéciou;

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP — dokument, ktory vydava riadiaci orgén na zéklade
schvalenia Ziadosti o NFP Spolo¢nym monitorovacim vyborom a po preukazani splnenia podmienok
poskytnutia prispevku Hlavnym prijimatefom. Vydanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
riadiaci organ konstatuje splnenie vSetkych podmienok poskytnutia prispevku a zaroveri deklaruje
dostatok finanénych prostriedkov na financovanie schvaleného projektu.

Schvalena Ziadost' o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélend Spoloénym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatefa o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora je
uloZena u Poskytovatela;

Spoloény monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skuma
vietky otazky ovplyviiujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
Spolo¢ny monitorovaci vybor skima a schvaluje v3etky névrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Spolo&ny monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurépska uzemna spolupraca
zriaduju Clenské Staty zuCastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zUcastnit sa na programe;

Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,STS*) — suCast organizacnej Struktury Poskytovatela
zriadeny na vykon prevadzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela, Certifikaného orgéanu
a Spolo¢ného monitorovacieho vyboru;

Sprava z kontroly — vystupny dokument z kontroly Projektu, ktory vypracovéva Riadiaci organ
pre partnerov zo SR v zmysle postupov definovanych v SyR;
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Suhrnna monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projektu a o jeho
udrzani spracovana Hlavnym prijimatelom na podklade Overenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Hlavného prijimatefa;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (alebo aj ,Systém
finanéného riadenia (SFR)“) - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhm
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia financne
planovanie a rozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, Uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finannych vztahov voci
Slovenskej republike a voci Europskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéazna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR,;

Systém riadenia ESIF (alebo aj ,SyR“) - dokument vydany CKO, ktorého ucelom je definovat
$tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavdzné pre vietky zuGastnené subjekty,
pricom je zavéazna vzdy aktualna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov, resp. v § 11 zékona €. 563/1991 Sb. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (VP z CR). V slvislosti s postipenim pohfadavky sa z pohfadu spinenia poziadaviek
véeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocennd faktiram,
povazuije aj doklad preukazujici vykonanie zapoc€itania;

Udrzatelnost' Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu po€as stanoveného obdobia (Obdobia
udrZatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢l. 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny defi, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do$lo k poskytnutiu zavere¢nej platby NFP Hlavnemu
prijimatelovi; Obdobie udrzatelnosti investiéného Projektu trvé pre ucely tejto Zmluvy 5 rokov, pokial
Spolo¢ny monitorovaci vybor v stlade s €l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neurCi inak;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizicia aktivit Projektu sa povazuje za ukonCenu v kalendarny den, kedy Hlavny
prijimatel kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania. Spinenie tejto podmienky
sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mozu
mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudacného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho préavoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projekiu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, in& hnutelna vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym prijimatefom a uvedenie
Predmetu Projektu do uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
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(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasnéeho uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo
nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktoré je Predmetom Projektu; Hlavny prijimatel
je povinny do skoncenia doby UdrZatelnosti uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o
preukéze prislusSnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatefovi, alebo
bol so suhlasom Hlavného prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitefny Predmet Projektu,
predloZzenim Cestného vyhlasenia Hlavného prijimatela s uvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukonCeniu poslednej Aktivity Projektu, priom prilohou Eestného vyhlasenia je dokument
odévodiuijuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v def uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za spinent jej spinenim pre najneskér ukonCovany iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt si¢asne spinena aj pre skér ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukonCenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrZania lehét uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Utvar prvostupriovej kontroly — subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatela a Partnerov v silade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia EP aRady (EU)
€. 1299/2013; v _Slovenskej republike je Utvar prvostupriovej kontroly organizaCny utvar
Poskytovatela, v Ceskej republike je utvarom prvostupriovej kontroly Centrum pre regionélny rozvoj
Ceskej republiky a jeho pobocky;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval
a predloZil ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Hlavny prijimatel, Hlavny cezhranicny
partner resp. Partner prislusnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly spolu s povinnymi prilohami,
nazéaklade ktorého je vystavend Sprava zkontroly, resp. OsvedCenie o opravnenosti
vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nemé finanéna Gcast
na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je dopineny o stanovisko Utvaru prvostupriovej
kontroly a vyCislenie opravnenych aneopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam
deklarovanych vydavkov. Hlavny prijimatel na zéklade Overenych zoznamov deklarovanych
vydavkov od Partnera zostavi Ziadost o platbu a zostavenu Ziadost o platbu spolu s Overenymi
Zoznamami deklarovanych vydavkov predklada Poskytovatelovi;

Ziadost o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP“) — dokument, ktory
pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny finanény prispevok
(Hlavny prijimatel) Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost' o platbu (alebo aj ,ZoP*) - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, najma Overeného zoznamu deklarovanych vydavkov, Osvedcenia o opravnenosti vydavkov
resp. Spravy z kontroly, overenej monitorovacej spravy, na zéklade ktorého je Hlavnému
prijimatelovi uhradzany prispevok, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie,
resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v prislu$nom pomere (ak je VP zo SR). Ziadost
o platbu Hlavny prijimatel eviduje v [TMS2014+;
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- Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV“) — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Hlavny
prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.1 Hlavny prijimatel sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v stlade s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

1.2 Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez
ohladu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje a je povinny zabezpecCit plnenie zavazkov
z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi. Hlavny prijimatel zodpovedé Poskytovatelovi v celom rozsahu
za to, ze Projekt bude zo strany Hlavného prijimatela, Hlavného cezhraniéného partnera
a ostatnych partnerov zrealizovany riadne a vcas.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
sapovazuje akakolvek zmena tykajuca sa Hlavného prijimatela a/alebo Partnera (najma
splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva), ako aj akékolvek zmena vlastnickych
pomerov Hlavného prijimatela a/alebo Partnera pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy za podstatnu
zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

14 Hlavny prijimatel sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dria poskytnutia zaverecnej platby
(t. j. Finanéného ukoncenia Projektu) Hlavnému prijimatefovi neddjde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v élanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neurci inak.

1.5 Zmluvné strany sa vzajomne zavézuji poskytovat si vSetku potrebni sucinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénd pozadovant sucinnost, je povinna ju vyzvat na népravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné
strany sa zavazuju riesit sporné situécie, ktoré medzi nimi vznikna pri plneni tejto Zmluvy,
primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platné
pravne predpisy ariadiaca dokumentacia, ktorou $a riadia vzéjomné prava a povinnosti
Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstlpenie od zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

21 Hlavny prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

2.2 Hlavny prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade
s programovou dokumentaciou, v sulade s MPIP, vratane Prilohy €. 6 Opravnenost vydavkov
MPIP, gast pre Ziadatela, v stilade so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi v danej krajine
a v stlade s pravnymi aktmi EU. Hlavny prijimatel a/alebo Partner so sidlom na Gzemi SR zadava
zékazky potrebné na realizaciu Projektu v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
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obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Hlavny
prijimatel a /alebo Partner so sidlom na Gzemi CR zadava zakazky potrebné na realizaciu
Projektu v stlade so zakonom €. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek. V pripade, Ze
zékazka nespadé pod reZim zékona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Metodickom
pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel resp. Partneri zo SR) alebo podfa Metodického pokynu pre
oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp.
Partneri zCR). Hlavny prijimatel je povinny poskytn(t utvaru prvostupiiovej kontroly
dokumentaciu sdvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Manuali
pripravy a implementécie projektu, ak Poskytovatel neurCi inak. Hlavny prijimatel je povinny
zabezpeCit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Vpripade, ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nestlad v procese verejného
obstaravania, Utvar prvostupriovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

3.1

3.2

33

34

35

36

3.7

SPRAVY
Hlavny prijimatel je povinny predkladat prisluSnému atvaru prvostupriovej kontroly Monitorovaciu

spravu za svoju Cast Projektu v sllade sharmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto
Zmluve.

Hlavny prijimatel je povinny predloZit prislusnému Gtvaru prvostupriovej kontroly zavereéni
Monitorovaciu spravu za svoju ¢ast Projektu do 60 dni od Fyzického ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavéazuje zabezpecit predloZenie Monitorovacich sprav podfa ods. 3.1 tohto
¢lanku VZP a zavere¢nej Monitorovacej spravy podfa ods. 3.2 tohto ¢lanku VZP prislusnému
utvaru prvostupriovej kontroly. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit spinenie tejto povinnosti
aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predloZit Poskytovatelovi Sthrnni monitorovaciu spravu, ktoru
vyhotovi na zaklade Overenych monitorovacich sprav vSetkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela.

Hlavny prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi Sihrnna monitorovaciu spravu v stlade
s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto Zmluve. Hlavny prijimatel pripravuje Sihrnn(
monitorovaciu  spravu  vITMS 2014+ (odkaz na verejnu cast ITMS 2014+ je
https://www.itms2014.sk/). V pripade, ak Hlavny prijimatel nepredlozi Sihrmna monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy €. 4, je povinny vopred informovat Spolo¢ny sekretariat, ktory mu stanovi
iny termin predloZenia Suhrnnej monitorovacej spravy.

V ramci prvej Monitorovacej spravy, resp. Suhrnnej monitorovacej spravy su Hlavny prijimatel
alalebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, ktoré zacina driom
nasledujucim po dni predloZenia Ziadosti o nenévratny finanény prispevok na STS/Infobod, resp.
diiom vzniku oprévnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podfa ¢l. 3 ods. 3.5 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny prijimatef je povinny predloZit Poskytovatelovi
zévereCnl Suhrnni monitorovaciu spravu do 60 dni odo diia dorucenia poslednej (resp.
zaverecnej) Spravy zkontroly, resp. OsvedCenia o opravnenosti vydavkov poslednému
z Partnerov.
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Pokial Poskytovatel neur¢i inak, Hlavny prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatefovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Finanénom ukonceni Projektu a to pocas doby
piatich rokov odo diia poskytnutia zavere¢nej platby Hlavnému prijimatefovi s vynimkou pripadov
uvedenych v¢l. 54 Zmluvy. Nasledné Monitorovacie spravy je Hlavny prijimatel povinny
predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov pocitanych odo diia Finanéného
ukoncenia Projektu, ato do 30 dni od skoncenia 12-mesacného obdobia, za ktoré sa majl
predloZit. Posledni nasledni Monitorovaciu spravu je Hlavny prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukonéenim platnosti a G¢innosti Zmluvy podra Clanku 5
bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP, tj. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dia
Finanéného ukoncenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt zohfadnené v sulade s ¢l. 61 a ¢€l. 65 ods. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. Blizsia Gprava k projektom generujicim prijmy je uvedena v Prilohe
¢.6 MPIP, ¢ast pre Ziadatela, a to v kapitole ¢. 5 ,Prijmy*“. V pripade, ak pride k zmene pdvodne
odhadovanej vy3ky prijmov, alebo vznikna nové prijmy, je kazdy Partner povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto €lanku VZP v rozsahu
podla poziadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
av Sthrnnych monitorovacich spravach je Hlavny prijimatel povinny v lehote urCenej
Poskytovatelom, resp. Gtvarom prvostupriovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Suhmnych monitorovacich sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava alebo Suhrnna
monitorovacia sprava neuplna, je Hlavny prijimatel povinny v lehote ur¢enej Poskytovatelom,
resp. tvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu alebo Sthrnnd monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Suhrnnej monitorovacej spravy so
skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Hlavny prijimatel povinny
v lehote uréenej Poskytovatelom, resp. atvarom prvostupiovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodna inak, Hlavny prijimatel méZe predloZit prislusnému uUtvaru
prvostupriovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podia odseku 3.1 a 3.2 tohto Clanku VZP
aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju Cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto
zozname budd v sume vys$ej ako 10 000 EUR. V pripade, Ze Hlavny prijimatel nespini minimainu
vysku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju ¢ast
Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, predloZi ho az v nasledovnom obdobi,
v ktorom spIni minimalnu vy$ku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych
vydavkov, inak minimalne jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpeCit
predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podla vysSie uvedeného aj Partnermi. Prilohou
Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné Uctovné doklady adaldia podporna
dokumentacia toho Partnera, resp. Hlavného prijimatefa, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov
predklada. Formular Zoznamu deklarovanych vydavkov je vypliiany prostrednictvom ITMS 2014+
v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vyplnenie st uvedené v Prilohe ¢. 1e) MPIP, &ast
pre prijimatefa.

Hlavny prijfimatel sa zavazuje predlozit Poskytovatelovi alebo utvaru prvostupriovej kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s G¢tovnymi dokladmi (preukazujicimi uhradu vydavkov)
arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskér do 30 dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov
a sprav uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmluvy a v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajucom
odseku. Zaverecny Zoznam deklarovanych vydavkov predklada Hlavny prijimatel najneskér do
60 dni od skoncenia monitorovacieho obdobia.

Poskytovatel alebo utvar prvostupriovej kontraly informuje Hlavného prijimatefa, resp. Partnera
odni zacatia vykonu kontroly a vykona kontrolu dokumentov predloZenych podra
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predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP. Ak zisti nelplnost alebo nedostatky v predlozenych
dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatefla, resp. Partnera aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil, resp. predloZena dokumentéciu doplnil. PoCas lehoty podla predchadzajicej vety sa
lehota na vykon kontroly podla nasledujiceho odseku tohto Elanku VZP prerusuje.

Po vykonani kontroly Gtvar prvostupriovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
v znizenej sume alebo neschvali, alebo odloZi (u partnerov z CR) a zasle Hlavnému prijimatelovi,
resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR), resp. Osvedcenie
o opravnenosti vydavkov (ak je zCR). Vpripade partnerov zo SR uri narodny kontrolér
Hlavnému prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) voci kontrolnym
zisteniam. Na zaklade namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatela, resp. Partnera zo SR tvar
prvostupriovej kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a za$le ju v lehote 90 kalendarnych dni
odo dna prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hlavnému Prijimatefovi, resp. Partnerovi.
Hlavny prijimatel, resp. Partner z CR ma po prijati Osvedcenia o opravnenosti vydavkov moznost
v lehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO. NO je povinny zaujat
k predlozenému odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie alebo Ciastocne
vyhovie, vratit dant vec narodnému kontrolérovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo Gtvaru prvostupriovej kontroly
bezodkladne predlozit informécie a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného prijimatela a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, G¢elom Projektu, s aktivitami
Hlavného prijimatela a Partnerov slvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj
mimo vy3Sie uvedenych Monitorovacich sprav a Suhmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o za¢ati a ukonceni
akéhokolvek stdneho, exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Hlavnému
prijimatelovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie a jej
ukonCeni, o vzniku azaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych 0séb podfa ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkolvek
zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi, ako
aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu a zavazuje sa zaslat Poskytovatelovi fotokopiu dokumentu tykajiceho
sa takejto zmeny.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informaci
poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

4.1

4.2

Hlavny prijimatel je povinny po¢as platnosti a u€innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci,
ktori na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto ¢lanku VZP avzmysle ostatnej riadiacej
a programovej dokumentécie.

Hlavny prijimatel sa zavéazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budu reSpektovat nasledovné poziadavky:

a) vSetky informacné materialy budu obsahovat oficiélne logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky;

b) webové stranky musia obsahovat link na stranku programu Interreg V-A SK-CZ;

c¢) informacné materialy musia byt vypracované minimélne v slovenskom alebov Ceskom
jazyku;
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d) informacie o projekte musia byt zverejnené na webovej stranke Hlavného prijimatela;

e) kazda informacia pre média musi obsahovat informéciu o podpore z programu Interreg
V-A SK-CZ a informaciu o spolufinancovani z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja.

Hlavny prijimatel sa zavazuje reSpektovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto
¢lanku, v pripade trvalo vysvetfujicej tabule aj druh, nazov Projektu a ciel Projektu. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpeCit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali
najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujucej tabule.

Ak Poskytovatel neur€i inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzivat graficky Standard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je uverejneny
na webovom sidle Programu.

Hlavny prijimatel suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimateflov pre ucely publicity
a informovanosti. Hlavny prijimatel zaroven sihlasi so zverejnenim nasledujicich informéacii
v zozname prijimatefov: nazov a sidlo Hlavného prijimatela a Partnerov; nazov, ciele a strucny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie aktivit Projektu; celkové naklady
na Projekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu, pri zohfadneni autorskych prav a priemyselnych prav
Hlavného prijimatefa alebo Partnerov; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny
prijimatel suhlasi so zverejnenim uvedenych dajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela. Hlavny prijimatel je povinny zabezpegit suhlas so zverejnenim dajov podfa tohto
odseku tohto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

5.2

53

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze bude mat/zabezpeci poas piatich rokov od Finanéného
ukoncenia Projektu alebo poCas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP:

a) Vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona
¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opravriujuce
realizéciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenskej republike,

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umoziuje) k pozemkom a stavbam opraviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujlce jeho
udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Gasti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

podfa toho, ktorti formu préva k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo
jeho Casti urci Viyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurci inak. Hlavny
prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby Partneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto
¢lanku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti moze byt pocas piatich rokov
od Financného ukoncenia projektu prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel,
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Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditu alebo banka financujlica Projekt, s ktorou méa
Poskytovatel uzatvoren(i zmluvu o spolupréaci.

Hlavny prijimatel sa zavézuje poskytnut Poskytovatelovi, prisluSnému utvaru prvostupiove;
kontroly, a prislusnym organom SR, CR (VP z CR) a EU vSetku Dokumentéciu vytvorend pri
realizacii alebo vslvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zéarovend udeluje
Poskytovatelovi, prislusnému Gtvaru prvostupriovej kontroly a prislugnym organom SR, CR (VP
z CR) a EU pravo na pouzitie Gidajov z tejto Dokumentécie na cely savisiace s touto Zmluvou pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Hlavny prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatefom
samostatnli zmluvu tykajucu sa zabezpeCenia zévéazkov voCi Poskytovatefovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Hlavny prijimatel povinny preukédzat Poskytovatelovi
existenciu zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy. Podrobnosti su
uvedené v ¢lanku 13 VZP.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny
subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostato¢nym Casovym predstihom
poziadat Poskytovatela o sthlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na iny subjekt je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat hradu vetkych svojich zavéazkov, ktoré vyplyvaji z implementéacie projektu (zavézky
vo¢i Dodavatelom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti
nainy subjekt. Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny predioZit zrealizované
vydavky postupom podla tychto VZP.

K prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny subjekt méze dojst az
po udeleni pisomného suhlasu Poskytovatela s tymto prevodom a po zuctovani zrealizovanych
vydavkov, t. j. po predloZeni Ziadosti o platbu Poskytovatefovi aich néaslednom schvaleni
Certifikacnym organom, a to eSte pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postlpenie pohladavky Hlavného prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskutoéneni prechodu alebo prevodu prév na iny subjekt za spinenia vy$Sie uvedenych
podmienok je mozné pokraCovat v realizacii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

7.1

7.2

Hlavny prijimaterl je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a schvalenou
Ziadostou o nenavratny finanény prispevok a dodrzat termin Fyzického ukoncenia realizicie
aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu
brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realiz&cie
aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti vylugujlicej zodpovednost.
Vznik okolnosti vyluéujicej zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podfa tohto
odseku. PrediZenie realizacie aktivit Projektu podra tohto odseku je mozné maximélne
do 31.12.2023.
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Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeSkania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo utvaru
prvostupriovej kontroly podfa tejto Zmluvy, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omesSkania Poskytovatela alebo Utvaru prvostupriovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatefa alebo Gtvaru prvostupriovej kontroly zavinené Hlavnym prijimatefom.
Pozastavenie realizacie aktivit projektu podlfa tohto odseku je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji
ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podfa tohto
odseku. PrediZenie realizacie aktivit Projektu podla tohto odseku je mozné maximalne
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskan( platbu Hlavnému prijimatelovi,
driom vyplatenia platby je Hlavny prijimatel povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou
NFP.

7.4  Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

75

7.6

N

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podfa ¢l. 9 ods. 2.6 VZP, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavného prijimatela;

b) podstatného porudenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podfa ¢l. 9 ods. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hlavného prijimatela;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti;

d) zaatia trestného stihania 0sob konajucich v mene Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov
za trestny €in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Hlavnému prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podfa odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Hlavnému
prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hlavny prijimatel odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade,
Ze nedostatky boli Hlavnym prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie NFP Hlavnému
prijimatefovi. :

V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel zavazuje obnovit poskytovanie NFP Hlavnému prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vz&jomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoénosti,
ktoré maji vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, a to aj v pripade, ak ma Hlavny prijimatel o i len pochybnost
o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy azavézkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.
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8.4

85

8.6

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle v3etky zmeny
a skutoCnosti, ktoré maji vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych (dajov
zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
prijimatefa a/alebo Partnera a touto zmenou neddjde k porudeniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlach financovania projektu,
v Manuali pripravy a implementacie projektu, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, pogitani
ainych zrejmych nespréavnosti a v pripade upravenom v ¢lanku 5 bod 5.6 zmluvy o poskytnuti
NFP; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov doruéené
druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu, prip. novy podpisovy vzor. Nespravne
uvedena vyska poskytovaného prispevku sa nepovazuije za zrejmu chybu v pisani, pocitani alebo
za inu zrejmd nespravnost. Ak bola vyska poskytovaného prispevku uvedena nespravne, je
potrebna zmena zmluvy formou dodatku.

V pripade, ak dbjde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentacie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne oznami Hlavnému prijimatelovi
nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Zmeny textu zmluvy musia byt vykonané vo forme
pisomného a o€islovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a 0znami Hlavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav véle Hlavného prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokraCuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma
o pokraovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlavny prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide
0 vyznamnejSiu zmenu spocivajucu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloha, ak nie je zaloha sicasne aj
Predmetom Projektu,

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatefa, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Hlavny prijimatel nezacne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajlicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajucejsa presunu hlavnych Aktivit Projektu medzi Partnermi projektu a s fiou stvisiacej
zmeny rozpoctov Partnerov, pripadne Meratelnych ukazovatefov Partnerov pri zachovani
podmienky neprekroCenia maximalnej vysky schvaleného NFP,
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8.7

8.8

8.9

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

g) tykajlcej sa zmeny rozpoctovej kapitoly Partnera o viac ako 20% oproti schvélenej sume,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 2 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
spinenia Partnerom,

j) Hlavného prijimatefla a/alebo Partnera podra ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Stanovisko k zmene vyda Narodny kontrolér / Riadiaci organ / SMV podfa typu zmeny
uvedeného v MPIP, ¢ast Prirucka pre prijimatela, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Partnerov vyplyvaju prava a
povinnosti alebo ich zmeny s pre Partnerov zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zésadny vplyv
na realizaciu Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Manuéli pripravy aimplementécie
projektu.

Clanok 9 UKONGENIE ZMLUVY

9.1

9.2

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

9.1.1  Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych
stran a stcasne uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod
5.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu

9.21 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava:
a) dohodou zmluvnych stran alebo
b) odstipenim od Zmluvy.

9.22 0Od Zmluvy mdze Hlavny prijimatel alebo Poskytovatel odstapit v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porudenia Zmluvy za podmienok uvedenych podfa
odseku 2.7 tohto ¢lanku a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR, CR
(VP zCR) a EU. :

9.2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v Case uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavrets, Ze druha
zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

9.24 Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera, ktoré
zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a suCasne nejde o okolnosti
vyluéujuce zodpovednost; 7

18



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

b) opakované (minimalne dvakrat) narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak Gtvar
prvostupiovej kontroly neurci inak;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR, GR (VP z CR) a EU v ramci realizacie
aktivit Projektu suvisiacich s ¢innostou Hlavného prijimatefla a/alebo Partnerov;

d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu
alalebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému prijimatefovi vyplyvaju
zo Zmluvy (najma nezabezpecenie verejného obstaravania, nedosiahnutie aspori 50 %
hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Hlavného prijimatefla a/alebo
Partnera atoto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych
v €lanku 7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného Cinu v sivislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnému prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotéacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurépskej Ginie alebo trest zakazu (¢asti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
€. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov;

g) g) porusenie finanCnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Zz.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) amyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informéacii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnerov;

i) zavazné porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle Clanku 2 ods. 36
Nariadenia Eurpskeho Parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a Poskytovatel stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

j) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zaCatie exekuéného konania
voci Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi;

k) ak Hlavny prijimatel nezabezpeci plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov
alalebo Hlavného cezhraniéného partnera;

[) porusenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde
- ku skutoénosti uvedenej v élanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
- k poruseniu &lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

- k poruseniu ¢lanku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- k porugeniu ¢lanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VZP,
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9.25

9.26

9.27

9.28

9.29

9.2.10

9.2.11

Clanok 10

10.1

10.2
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- k poruseniu &lanku 5 (VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV) odsek 5.5 VZP,
- k porugeniu &lanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,
- k porugeniu ¢lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2 VZP,

- k poruseniu ¢lanku 12 (KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE) odsek 12.1 alebo
odsek 12.6 VZP.

Podstatnym poru$enim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sihlas
Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takeho
ukonu zo strany Hlavného prijimatela a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
CR (VP z CR) a EU a/alebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktoré sa podfa Zmluvy povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit okamzite, len ¢o sa otomto poruseni dozvie. V pripade nepodstatného
poru$enia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani,
nespini svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta minimalne dvakrat. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorudenia pisomného oznamenia o odstipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluéujiica zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstapit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspoi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany sl
opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

V pripade odsttipenia od Zmluvy zostéavaju zachované tie prava Poskytovatela, ktoré
podfa svojej povahy majl platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy a pod.

Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku
poru$enia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatefom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Hlavny prijimatel nie je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak suma vratenia v danom G¢tovnom
roku nepresiahne bez arokov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investicnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto

¢lanku.

Hlavny prijimatel je povinny:
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vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 250 EUR podla ods. 1 tohto ¢l.
sa v tomto pripade neuplatiiuje — Hlavny prijimater je povinny vratit cela sumu prostriedkov
poskytnutych omylom, 4

vratit NFP alebo jeho &ast, ak bolo vsuvislosti s Projektom porusené ustanovenie
véeobecne zavéznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU (bez
ohladu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatela alebo jeho zavinenie), a toto
poru$enie znamena Nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (najmé poutzitie NFP alebo jeho Casti v rozpore s urenym ucelom alebo nad
ramec opravnenia, ¢im déjde k vySiemu Cerpaniu NFP alebo jeho Casti, porusenie zékazu
nelegalneho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevy3ujica 250 EUR podfa ods. 1
tohto ¢l. sa uplatni na thrni sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak boli v stvislosti s Projektom porusené (a toto porusenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstarévania) pravidla a postupy verejného
obstaravania v stilade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR alebo CR, ato
podla sidla Hlavného prijimatefa; vy3ku vratenia urci Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia
Eurépskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o uréeni
finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatfiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodéarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstardvania; suma
neprevysujica 250 EUR podla ods. 1 tohto €l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast,

vratit NFP alebo jeho Cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy; suma neprevysujuca 250
EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit
i.  Cisty prilem z Projektu, ak bol vobdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia

Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013;

ii. ~iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podfa ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013;

Suma neprevysujuca 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢&l. sa v tomto pripade neuplatriuje.

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast, ak po ukonceni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v Schvalenej ziadosti o NFP aspori vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to imerne so
znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré
prispievajl k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu
sumy, ktorG ma Hlavny prijimatel vratit podfa tohto ustanovenia, zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidle. Suma neprevy3ujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto €l. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, je Hlavny prijimatef povinny
vrétit Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za u¢tovné obdobie) podfa ods. 10.2 pism.
e) tohto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavazuje:

10.4.1 vrétit Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena

uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
alebo CR (VZ zCR) na Hlavného prijimatela vztahuje povinnost overenia ctovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena;
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10.4.2 oznamit Poskytovatelovi prislusnti sumu Cistého prijmu aj cez verejni Cast [TMS2014+
najneskdr do 16. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena Uétovna
zévierka, resp. vktorom bola Gctovna zavierka overenad auditorom a poziadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia €istého prijmu (napr. €islo ctu).
Poskytovatel zasle tito informaciu Hlavnému prijimatelovi bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Hlavny prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Hlavny prijimatel Cisty prijem riadne av€as nevrati, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podrfa ods. 10.5 az 10.17 tohto ¢l. VZP.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast za ktoréhokolvek Partnera vrateny/a z dévodov uvedenych v
odseku 10.2 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo
jeho Gasti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktora zadle Hlavnému prijimatefovi
prostrednictvom ITMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spdsobom (vid' nasledujuci odsek
10.6). Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktor( ma Hlavny prijimatel vratit a zaroved urci
Cisla uctov, na ktoré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Hlavnému prijimatefovi 2oV, kedze suma
NFP, ktora sa ma vrétit, vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota navratenie NFP na zéklade odstupenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho Casti
na zaklade ZoV podra ods. 10.7 tohto lanku.

V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ zasle Hlavnemu
prijimatelovi ZoV podla Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku aj elektronicky
v ITMS2014+, pricom Hlavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zévazkov na
verejnej Casti ITMS2014+ na zaklade jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu. Riadiaci organ je povinny vyzvu na thradu oznamit diznikovi, ze eviduje
vo¢i nemu pohladavku, upozornit ho na nasledky neuhradenia pohladavky. Osobitna evidencia
pohladavok plynucich zo zmluvy bude vedena v informanom monitorovacom systéme.

Hlavny prijimatel sa zavézuje vratit NFP alebo jeho Cast uvedend v ZoV do 60 pracovnych dni
odo dia dorucenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+v sulade s nasledovnymi podmienkami,
ktoré su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil finanéné prostriedky:

l. V pripade neopravneného poutzitia finanénych prostriedkov zo strany Hlavného prijimatefa:

a) Ak neopravnene pouzil NFP alebo jeho ¢ast Hlavny prijimatef, je povinny vratit NFP alebo
jeho cast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu dorucenia ZoV
Hlavnému prijimatefovi.

b) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne a v¢as na zaklade
ZoV, tzn., Ze celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych
dni, a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia,
Poskytovatel

i. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

ii. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo
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iv. postupuje podfa osobitneho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti finannych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusnom organe (napr. na stde).

V pripade neopravneného pouzitia financnych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
20 SR alebo CR:

Ak neopravnene pouzil NFP alebo jeho ast Partner/Partneri (zo SR alebo CR),
Poskytovatel sa zavézuje vystavit a zaslat Hlavnému prijimatelovi (zo SR alebo CR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej doruéenia vo
verejnej asti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho Casti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatefom.
Hlavny prijimatefl vyzve tymto spdsobom Partnera/Partnerov maximéaine dvakréat, priom
druhl vyzvu zadle do 10 pracovnych dni odo diia uplynutia prvej lehoty, pricom
Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekro€ila lehotu 60 pracovnych
dni od datumu dorucenia ZoV Hlavnému prijimatefovi Poskytovatelom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké nélezitosti ako vyzva prva. Tito
povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel
zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom, Hlavnym
cezhranicnym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim povinnosti Hlavného
prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho Casti, resp. prijmu, nie
je dotknuté povinnost Hlavného prijimatela podfa pism. ) tohto odseku. Partner/Partneri
je/st povinny/i vratit NFP alebo jeho Cast, resp. prijem vyluéne na ¢islo uétu Hlavného
prijimatefa, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finannych prostriedkov zaslanej
Hlavnym prijimatelom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet Hlavného prijimatela
v stanovenej lehote nevréti, Hlavny prijimatel sa zavazuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, ze Hlavny prijimatel je vo veci vyZiadania finanénych prostriedkov
od Partnera/Partnerov necinny a nekona vzmysle vysSie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouzité prostriedky plnu zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. prijem uvedeny v ZoV za
Partnera/Partnerov najneskdr do 60 pracovnych dni od datumu dorucenia ZoV Hlavnému
prijimatelovi Poskytovatelfom.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho cCast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov zo SR na zéklade ZoV, tj. celkova lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

i.oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

ii.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii.postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo
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iv.postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom organe (napr. na sude).

f) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov z CR a nevyzaduije ani jednu z vy3Sie uvedenych moznosti postupu,
Poskytovatel oznami tito skutocnost Ministerstvu pro mistni rozvoj CR./Poskytovater sa
ako povodny veritel (postupca) nasledne zavézuje postupit na Ministerstvo pro mistni
rozvoj CR ako nového veritela (postupnika) tuto pohladavku. Poskytovatel je zaroven
povinny bezodkladne oznamit skutoénost o postipeni pohfadavky Partnerovi/Partnerom
(diznikovi/diznikom).

g) Zaroven plati, Ze Cast NFP za Statny rozpoCet Partnera z CR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) V pripade, Ze je Hlavny prijimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj z
ERDF.

Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na ucet.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na cet je Hlavny prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [TMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso vITMS2014+), Hlavny
prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineéného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Hlavny prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto ¢l. zavézuje zabezpedit nasledovné:

Hlavny prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpiSe Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Hlavnému prijimatelovi
Poskytovatel; Hlavny prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sihlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho
Casti. '

Mandat na inkaso udeleny Hlavnym prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z Gétu Hlavného prijimatefa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatefom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladavku Hlavného prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoditat (s vynimkou Hlavného prijimatefa zo SR - tatnej
rozpoctovej organizacie). Ak kvzajomnému zapoCitaniu nedbjde zddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Hlavny prijimatel je povinny vratit sumu uréent v uz dorucenej ZoV do 15 dni
od doruGenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoCitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto €l. VZP sa pouziju primerane.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Hlavného prijimatefa, Hlavny
prijimatel pred realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+. Néasledne pri realizacii Uhrady Hlavny prijimatel uvedie spravny
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variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa:

v

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost oznémit Poskytovatelovi,

b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tato Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 az 12 tohto ¢l.; ustanovenia tykajlce
sa ZoV sa nepouzij.

Uvedené povinnosti ma Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastand
skutonosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, a to o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ast na spravne Ucty alebo pri uskutocneni tihrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok
Hlavného prijimatela zostava nesplneny a finanné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladéavkam
Poskytovatela voci Hlavnému prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny
prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladéavku.

Ak vznikne ddvod vratenia podla ods. 2 tohto ¢l. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimatel je
v stlade s &l. 13 nariadenia (EU) &. 1299/2013 povinny zabezpeéit vysporiadanie NFP alebo jeho
Casti od tohto Partnera, pricom Partner je povinny NFP alebo jeho Cast vsulade s ¢l. 27
nariadenia (EU) &. 1299/2013 vratit Hlavnému prijimatelovi, ktory ju v sulade s tymto &l. VZP
vysporiada s Poskytovatefom.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

111

11.2

Ak ma Hlavny prijimatefl alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je u¢tovnou jednotkou podla
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho
Uctovnictva Uctovat o skutonostiach tykajicich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych actoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych ctov v Cleneni podfa jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov), ak Uctuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v u¢tovnych zépisoch, ak U¢tuje v sustave
jednoduchého Gétovnictva.

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je G¢tovnou jednotkou
podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v Gétovnych knihach podfa §
15 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné
knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uétovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocefovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o UcCtovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zépisoch, Uctovnej dokumentacii
a sposobe ocenovania.
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Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo na uzemi Ceskej republiky a je povinny viest
uétovnictvo alebo osobitni evidenciu podfa pravneho poriadku Ceskej republiky, zaznamy
v nich vedie tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujuce sa k Projektu spifiali naleZitosti (itovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky upravujicich U¢tovnictvo,

b) prislusné zéznamy boli spravne, piné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej
forme alebo v technickej forme chronologicky a spdsobom zaru€ujucim trvalost udajov,

c) uskutonené prijmy a vydavky boli vedené analyticky vo vztahu k projektu, ku ktorému sa
viazu, t. Ze na dokladoch musi byt jednoznacne uvedené, ku ktorému projektu sa vztahuju.

Hlavny prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrafovat U¢tovnu dokumentaciu, resp.
evidenciu podra tohto ¢lanku VZP a inu dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zakonom
¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni (ak ma Hlavny prijimatel sidlo na Uzemi Ceskej
republiky, je povinny uchovavat a ochrariovat (¢tovnu dokumentaciu v stlade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Tito povinnost méa Hlavny prijimatel a Partner
v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP av sulade s ¢l. 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato doba sa predizi, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skutoénosti.
V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hlavny prijimatel a Partner povinny uchovavat
dokumentaciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej
poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

12.1

122

12.3

124

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze riadiacemu organu poskytne sucinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych o0séb na  vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR, CR (VP /
Partner z CR) a EU a tejto Zmluvy. Hlavny prijimater je pocas vykonu kontroly/auditu/overenia
namieste povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu a za vedenie U¢tovnictva Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v¢asné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mdzu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az
do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v clanku
140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) €. 1303/2013 ocas trvania tychto
skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hlavného
prijimatela, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Hlavného prijimatela, aby prediozZil originaine doklady a ini potrebni
Dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste,
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c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak slvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovovat kopie dajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl najma:
a
b
c) Najvyssi kontrolny drad SR, prisludna Sprava financnej kontroly a nimi poverené osoby,

) Poskytovatel a nim poverené osoby,
)

prislusné Gtvary prvostupiiovej kontroly,

d) CertifikaCny organ,

)
e) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR — odbor
Auditny organ) a nimi poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymiv pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR, CRaEU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hlavny
prijimatel je zaroveri povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste informaciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne
po ich splneni.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

13.1

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo poCas c¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Hlavny
prijimatel bude povinny zabezpecit budicu pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny
prijimatel sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnat vo forme, spésobom aza podmienok
stanovenych vo Vyzve, v prislusnych pravnych predpisoch avZmluve o poskytnuti NFP.
ZabezpeCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj
pre iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajlcich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom méze
byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
viastnictve Hlavného prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke pravo Uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. v3etci spoluvlastnici
veci a sucet ich spoluviastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZzného prava méze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3sia ako sicet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktorti Hlavny prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamend, Ze v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP
preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpeduijliceho aj tito este nevyplaten Cast NFP,
ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Hlavného prijimatela,

f) zélohom mdzu byt:

(i) veci vo vyluénom viastnictve Hlavného prijimatefa, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Hlavnému prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Hlavného prijimatela za podmienky, ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici, tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny so
zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podfa velkosti podielov spoluviastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, ze so zriadenim zéloZného prava na
zéloh slhlasi vlastnik alebo spoluviastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podra
predchadzajiceho bodu (i), alebo

(iv)veci v spoluviastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy33ie za podmienok tam
uvedenych, alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Hlavnému prijimatefovi,

g) ak st zalohom hnutené veci, Hlavny prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzajl do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a si¢asne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada, Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (.j. ako prednostny zalozny veritef).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zélozného prava v Projekte, ktorého aspori Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspor ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom (veru poskytnutého Financujucou bankou a Hlavny prijimatel poskytuje
rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

() Financujuca banka moZe byt uvedena ako zalozny veritel prvy v poradi (tj. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zélozny veritel
druhy v poradi. Financujuca banka si moze zriadit zalozné pravo aj v dalSom poradi.

(i) Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného préva.
PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

(iii) V pripade zavinenia na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera/Partnerov sa
zmluvné strany dohodli, Ze:

1. porusenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom ako klientom
Financujicej banky a Financujucou bankou (dalej len ako ,Zmluva o Gvere®)
zo strany Hlavného prijimatela, alebo
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(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a suc¢asne urcit
dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iiiy Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Hlavny prijimatel je povinny udrziavat uzavrett a G¢inna poistnd zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajlice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny uzavriet nova poistni zmluvu za
podmienok urenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) Hlavny prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspesne UkonCit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a su¢asne vyjadrit
rozsah slc¢innosti, ktor od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Hlavnému prijimatefovi v ¢asti (i)
az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal
voCi Hlavnému prijimatelovi, ak by poistenym bol Hlavny prijimatel.

Hlavny prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto €lanku vznik zalozného
prava v zmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Hlavny prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluviastnikom zalohu, Hlavny prijimatel je povinny zabezpeit, aby
viastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aj ostatni spoluviastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost
podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Hlavnym prijimatefom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoétova organizacia organu $tatnej spravy alebo préavnicka osoba sui
generis napojena rozpoctovymi vztahmi na Gstredny orgén Statnej spravy.

Clanok14  OPRAVNENE VYDAVKY

141

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
a ktoré spliiaju nasledujuce podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu;

b) spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisludnej Vyzvy a Opravnenosti
vydavkov programu Interreg V-A SK-CZ,

¢) zodpovedajii cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) st podloZené Uctovnymi dokladmi podfa Cl. 11 tychto VZP a v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z
.. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom v CR
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v zmysle zakona 563/1991 Sb. o G¢tovnictve a boli riadne zauctované. Za ctovny doklad sa
povazuje aj doklad, ktory sluZi na interné prelctovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov a odpisov vzniknutych Hlavnému prijimatefovi a/alebo Partnerovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

e) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a nie su duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov;

f) vznikli v opravnenom obdobi podfa ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP v stvislosti
s Projektom;

g) v pripade prac, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané podfa ¢l. 2 VZP av sulade
s ustanoveniami Zmluvy a veobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, CR a EU;

h) boli vynaloZené v sllade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a ucinnosti;

i) boli vynalozené v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 481/2014;
j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a EU.

Vydavky Hlavného prijimatela a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov
av Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového
vyrovnania.

Clanok15  UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

15.1

15.2

16.3

15.4

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatefovi
bezhotovostne na Ucet vedeny v EUR. Cislo U¢tu Hlavného prijimatefa (IBAN) je uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatelovi zo SR,
ktorym je Statna rozpoctova organizacia, bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stlade
so zakonom o rozpoctovych pravidlach na Hlavnym prijimatelom uréeny vydavkovy Gcet vedeny
vEUR.

Hlavny prijimatel je povinny udrZiavat ucet Hlavného prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az
do doby Finanéného ukonéenia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné ucty otvorené
Hlavnym prijimatefom podfa tohto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel méZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj z inych ctov otvorenych
Hlavnym prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie G¢tu Hlavného prijimatefa uréeného na
prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Hlavny prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gctov.

Clanok 16 PLATBY

16.1

16.2

Poskytovatel zabezpecCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba“) systémom
refundacie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri s povinni uhradit vydavky Projektu z vlastnych
zdrojov atie im budu refundované vpomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom
Projektu.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Hlavnym prijimatefom v EUR. Hlavny prijimatel z Ceskej republiky neméze
podat Ziadost o platbu, pokial Hlavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatelom samostatnii zmluvu o spolufinancovani zo $tatneho rozpo¢tu. Ziadost o platbu
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predklada Hlavny prijimatel elektronicky prostrednictvom ITMS2014+ ajej sucastou je aj
Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatefla, resp. Partnera.

Poskytovatel vykona kontrolu predioZenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najmé na sdlad
vydavkov s rozpoétom Projektu a Zmluvou, €i boli vydavky skontrolované atvarom prvostupriovej
kontroly a ¢i boli predchadzajice platby NFP vyplatené na ucet v3etkych Partnerov.

Hlavny prijimater je povinny vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 1 VZP. Hlavny prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov voéi Hlavnému prijimatelovi tymto nie je dotknuta.

Hlavny prijimatel je povinny pri kazdej nasledujlicej Ziadosti o platbu, resp. najneskor pri Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na) predloZit vypisy z U¢tu preukazujuce prevod NFP alebo jeho
Casti jednotlivym Partnerom.

Hlavnému prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda tpinu
a spravnu Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, a to aZ v momente schvélenia
Ziadosti o platbu CertifikaGnym organom. Narok Hlavného prijimatela na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu opravnenych vydavkov Projektu.

Ak Hlavnému prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na ucet za podmienok ¢l. 132 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1303/2013.

Deri pripisania platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. def aktivacie evidenéného listu uprav
rozpo¢tu potvrdzujuci Upravu rozpoctu Hlavného prijimatefa (ak je Hlavny prijimatel Statna
rozpoctova organizacia SR) sa povazuje za def Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Po pripisani
platby na Ucet Hlavného prijimatela, resp. po aktivacii evidenéného listu Gpravy rozpoCtu
potvrdzujucom apravu rozpo¢tu Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel Statna rozpoctova
organizacia SR) je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho Cast
Partnerom podla ich podielu na overenej Ziadosti o platbu.

Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri uhradzaju vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodavatefom v tejto mene si Hlavnému prijimatefovi preplacané
v EUR. Do Ziadosti o platbu je Hlavny prijimatel povinny zahmt opravnené vydavky prepocitané
na EUR mesacnym kurzom Eurépskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac
na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zérover je zverejiiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouzitia réznych mien zndSa Hlavny prijimatel, resp.
Partner.

Clanok17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimatel je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi vpripade, ak nastan(i skutoénosti uvedené v &lanku 140 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o &as trvania tychto skutoénosti. Povinnost podra tohto ¢lanku VZP
je Hlavny prijimatel povinny zabezpecit aj zo strany Partnerov.
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Clanok18  SANKCIE

18.1

18.2

Ak Poskytovatel zisti, ze niektory z Partnerov nesplnil alebo neplini niektord z podmienok
uvedenych v tejto Zmluve alebo niektora z povinnosti stanovent pravnym predpisom alebo ak
tato informaciu zistil Gtvar prvostupriovej kontroly alebo certifikatny organ alebo organ auditu a
jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby, Poskytovatel si vyhradzuje prévo uplatnit
voCi Hlavnému prijimateflovi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujicich bodov tohto odseku, porusenie
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve méa za nasledok kratenie NFP vo vySke podielu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

b) V pripade ak neddjde k naplneniu niektorého meratelného ukazovatela projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP aspori vo vyske 80 % z cielovej hodnoty, bude kratenie
NFP stanovené pomerne so znizenim hodnoty meratelného ukazovatela Projektu vocCi
cielovej hodnote meratefného ukazovatela a to z hodnoty vydavkov vyélenenych na Aktivity,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu nenaplneného meratelného ukazovatefa uvedeného v prilohe
€. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

¢) Vpripade, ak dojde k porudeniu povinnosti podla ods. 8.2 VZP alebo ¢lanku 17 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vyske 0 — 5 % z celkovej vySky NFP.

d) V pripade, ak déjde k poruseniu povinnosti stanovenych v &lanku 4 VZP, bude kratenie NFP
stanovené podia MPIP, ¢ast pre prijimatela, kapitola ,Publicita a Informovanost®.

e) V pripade porusenia povinnosti Partnerov podfa ¢l. 2 VZP, Poskytovatel bude kratit vysku
NFP podfa Rozhodnutia Komisie C(2013) 9527 zo dria 19.12.2013 v plathom zneni,
o stanoveni a schvéleni usmerneni o uréeni finanénych oprav, ktoré méa Komisia uplatriovat
na vydavky financované Uniou v ramci zdielaného hospodarenia pri nedodrZani pravidiel
verejneého obstaravania. V pripade, Ze zékazka nespadé pod rezim zakona, postupuje sa
podfa pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel, resp. Partneri
zo SR) alebo podla Metodického pokynu pre oblast zadavania verejnych zakaziek
v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp. Partneri z CR).

Podla predchadzajuceho odseku moze Poskytovatel postupovat aj v pripade, ak zisti poruSenie
ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho Casti. V takom pripade mdzu byt sankcie
uplatnené voci jednotlivym Partnerom.

Ak Hlavny prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Hlavny prijimatel povinny v zmysle Clanku 3 ods. 3.1 az 3.8, ¢lankov 10 a 11
VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Hlavnému prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 8 ods. 8.1 aZ 8.3 VZP, z
¢lanku 13 ods. 13.1, pism. g) a 13 ods. 13.2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v
Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné pInenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pism. b) tohto
odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatefom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

d) nespini si povinnosti spojené s informovanim a komunikéaciou, na ktord je Hlavny prijimatef
povinny v zmysle ¢lanku 4 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit voéi Hlavnému prijimatefovi za porudenie jednotiivej
povinnosti podfa pism. a), b) c) alebo d) tohto ¢lanku zmluvna pokutu vo vyske 50 eur za kazdy,
aj zaGaty defi omesSkania, az do spinenia poruenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP uvedeného v €lanku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmluvy uzatvorenej s VP zo SR a v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) Zmluvy uzatvorenej s VP z CR.
Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvna pokutu podfa predchadzajicej vety tohto odseku
vpripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZenéd ind sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel
Hlavného prijimatela vyzval na dodatoné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Hlavny prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podia Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu $kody spésobent Hlavnym prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Hlavny prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov.
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Nenavratny grant

3.A Miesto realizacie projektu

P& Stat Vy$si izemny celok  Okres Obec
(NUTS Il1) (NUTS IV)
1. Ceska republika Zlinsky kaj Vsetin Valasské MeziFi¢i

2. Slovenska republika Trenciansky kraj : Trendin Trencin

) 3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného uzemia OP

PE& St&t = VySSiuzemnycelok  Okres ~ Obec
(NUTS 111) (NUTS IV)
1. Ceska republika Hlavi mésto Praha Praha Praha




&. Popis projektu

Strucny popis projektu

Ciefom predkladaného projektu je v nadvdznosti na sucasne realizovany projekt s akronymom ,KASKLO 11
dobudovanie existujlcej Bielokarpatskej skldrskej vyskumno- vyvojovej zdkladne na tzemi Euroregionu Bilé- Biele
Karpaty, ako tradicnom uzemi sklarskej vyroby za ucelom zintenzivnenia vyuZivania vysledkov aplikovaného vyskumu
hlavne MSP. Projekt si kladie za ciel vymenu skisenosti, transfer technoldgii a zlep$ovanie siete spoluprace tradi¢nych
projektovych partnerov s MSP, dal3imi podnikmi a univerzitami, vyskumnymi a vedeckymi strediskami, predovsetkym v
rémci Ceského a Moravského sklarskeho klastra, éo umozni udratelnost a zvy$enie konkurencieschopnosti, skvalitnenia
a ekologizdciu vyroby sklarskych podnikov. Na zdklade zvySujlcich sa poziadaviek sklarskych podnikov na pocet, kvalitu
a komplexnost realizovanych vyskumno- vyvojovych ¢innosti bude realizacia aktivit zamerana na rozsirenie existujticich
kapacit v oblasti vyskumu fyzikdlno- chemickych a mechanickych vlastnosti sklenych materidlov, &m déjde k
intenzifikacii funkénych regiondlnych inovaénych systémov v cezhrani¢nom regidéne so zameranim na optimalizéciu a
spoluprdcu pri vyuzivani spolo¢nej vyskumnej infrastruktiry a na aplikovany vyskum a vyvoj sklenych materiélov.
Aplikovany vyskum bude zamerany napriklad na chemické zloZenie skiel, zlepsenie kvality povrchov vyrabanych skiel z
hladiska optickych vlastnosti, vyhodnocovanie korézie skiel, vyhodnocovanie medze pevnosti skla v ohybe a v dalsich
problematickych oblastiach vyroby podla zadania priemyselnych podnikov.



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu:
(zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity)

04/2021

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu:
(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas)

03/2023

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

Trencianska univerzita Alexandra Dubcéeka v Trenéine

Hlavny prijimatel’

A) Prenos vysledkov aplikovaného vyskumu a vyvoja do praxe a jeho &’al§ia

Typ aktivity: komercializacia subjektmi pdsobiacimi v cezhrani¢nom regidne (napr. aj v oblasti
zelenej ekonomiky a zmeny klimy).

P.6. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

1. Riadenie projektu 04/2021 03/2023

2. Zabezpecenie povinnej publicity projektu 04/2021 03/2023

3. A2. Stretnutie pracovného/expertného timu 04/2021 03/2023

D) Optimalizécia a spolupréca pri vyuzivani existujlcej infrastruktiry vyskumu, vyvoja a

Typakiivin: inovacii pre potreby podnikatelskej zékladne v cezhrani¢nom regidne.

P.€. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
DS. Aktivity na vytvdranie vazieb a sucinnosti medzi

1. Pl ki - o 04/2021 03/2023
podnikmi a strediskami vyskumu a vyvoja s vysokymi Skolami
D11. Realizacia spolo¢ného technického a aplikovaného - B

2. vyskumu/vyvoja/ pilotnych projektov s dorazom na vyuZzitie 04/2021 03/2023

_ stavajlcej infrastruktdry vyskumu, vyvoja a inovacii : ——
D12. Realizdcia opatreni optimalizacie spoloéného vyuZzitia

g, —oreaReCROpateNoR At e 04/2021 03/2023
existujucej infrastruktury vyskumu, vyvoja a inovacii

D16 Poriadenie wboveniv siislost s realzaciou prenosy o

vysledkov aplikovaného vyskumu/vyvoja

,,,,,

Hlavny cezhranicny partner:

A) Prenos vysledkov aplikovaného vyskumu a vyvoja do praxe a jeho dalsia

Typ aktivity: komercializacia subjektmi pésobiacimi v cezhrani¢nom regidne (napr. aj v oblasti
zelenej ekonomiky a zmeny klimy).

P.&. Nazov aktivity Realizcia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

1. Riadenie projektu 04/2021

03/2023



2 Zabezpecenie povinnej publicity projektu 04/2021 03/2023

3. A2. Stretnutie pracovného/expertného timu 04/2021 03/2023

S

D) Optimalizacia a spolupréca pri vyuZivani existujucej infradtruktdry vyskumu, vyvoja a

Ty aktivity; inovacii pre potreby podnikatelskej zakladne v cezhrani¢nom regidéne.

P.E. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

D5. Aktivity na vytvdranie vazieb a stc¢innosti medzi

podnikmi a strediskami vyskumu a vyvoja s vysokymi Skolami G0z (/2023

=

D11. Realizécia spolo¢ného technického a aplikovaného
2. vyskumu/vyvoja/ pilotnych projektov s dorazom na vyuZitie 04/2021 03/2023
stavajucej infrastruktury vyskumu, vyvoja a inovacif

D12. Realizacia opatreni optimalizécie spolo¢ného vyuZitia
existujtcej infrastruktdry vyskumu, vyvoja a inovacii

04/2021 03/2023

vysledkov aplikovaného vyskumu/vyvoja s ) 03/ 20?

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Projektovy partner Vysoka Skola chemicko-technologicka v Praze

A) Prenos vy’lsledko;/ épliika/éinéhb vy"fskumu a vyvoja do pra;ajAeho daléia
Typ aktivity: komercializécia subjektmi posobiacimi v cezhrani€nom regidne (napr. aj v oblasti
zelenej ekonomiky a zmeny klimy).

P.€. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
1. Riadenie projektu 04/2021 03/2023
2. Zabezpecenie povinnej publicity projektu 04/2021 03/2023
3. A2. Stretnutie pracovného/expertného timu 04/2021 03/2023
ET: 2 lj) Oairgglizécia_a spolubr‘:é\c; pfi vyu—il’vam' e;st'ujﬂcej infra§tru|€tufy vy'lskum_u, vyvoja a
Typ aktivity: o A i iy -
inovacii pre potreby podnikatelskej zakladne v cezhrani¢nom regidne.
P.¢. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

D5. Aktivity na vytvdranie vazieb a stuc¢innosti medzi

podnikmi a strediskami vyskumu a vyvoja s vysokymi Skolami 04/2021 03/2023

D11. Realizécia spolocného technického a aplikovaného
2. vyskumu/vyvoja/ pilotnych projektov s dorazom na vyuZitie 04/2021 03/2023
stavajlcej infrastruktiry vyskumu, vyvoja a inovacif

D12. Realizécia opatreni optimalizacie spolo¢ného vyuzitia

existujlcej infrastruktiry vyskumu, vyvoja a inovacii Baj2021 03/2023

D16. Poriadenie vybaveni v suvislosti s realizdciou prenosu
vysledkov aplikovaného vyskumu/vyvoja

04/2021 03/2023




6. Meratelné ukazovatele projektu

Hlavny prijimatel’

Trenianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine

6.1 Prispevok partnerov k meratelnym ukazovatelom projektu

5y Merna a
Kéd N4azov meratelného ukazovatela Aktivita X e Setova
jednotka hodnota
D11. Realizdcia spolocného technického
a aplikovaného  vyskumu/vyvoja/ pilotnych
g p ;g e s o jekt d Ziti ivajlcej
Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi institdciami ,proje, . ,S otazom nal v.yun.tle ft?,vajucej =
P0106 > 5 - infrastruktuiry vyskumu, vyvoja a inovacii pocet 2
vyskumu a vyvoja a produktivnym sektorom s " i gen s
D12. Realizécia opatreni  optimalizacie
spolo¢ného vyuzitia existujucej infrastruktary
B B - ~vyskumu, vyvoja a inovdcii )
D5. Aktivity n e -
Pocet podnikov spolupracujucich s vyskumnymi - . ity _a thvarame v.aneb.a sutflnnostl .
P0282 NGRS medzi  podnikmi  astrediskami  vyskumu  podniky 1
inStituciami 5 i .- :
B - ] ) a vyvoja s vysokymi Skolami - N
Podporené partnerstva zamerané na posilnenie
P0616 -p , p. . V , P A2. Stretnutie pracovného/expertného timu pocet 1
regionalnych inovacnych systémov
Hlavny cezhraniény partner: Stfedni uméleckoprimyslovad Skola sklarskd Valadské Mezifici
s el'ov
Kéd Nazov meratelného ukazovatela Aktivita 2 Mefaa d e
i S jednotka hodnota
D11. Realizdcia spolo¢ného technického
—_— Opatrenia na zvy3enie spoluprace medzi institiciami a aplikovaného  vyskumu/vyvoja/ pilotnych et g
vyskumu a vyvoja a produktivnym sektorom projektov sdorazom na vyuzitie stdvajlcej poce
- infradtruktiry vyskumu, vyvoja a inovécii - -
. D5. Aktivity na vytvaranie vdzieb a sucinnosti
Pocet podnikov spolupracujtcich s vyskumnymi =
P0282 ; REHPEEN e 7 medzi podnikmi  astrediskami  vyskumu  podniky 1

institdciami

a vyvoja s vysokymi Skolami

6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatelov projektu

celkovidalovkikethoia Relevancia k Typ zavislosti

K N Iného uk: atel’ M jednotk
od azov meratefrA\f o ukazovatela erna jednotka Hp* Saouiets.
Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi instittciami . -
P0106 i 5 7 pocet 3 UR Sucet
vyskumu a vyvoja a produktivnym sektorom
B ﬁot‘:e’ti od}mikovs olupracujucich sv'skun';n'mi B B
BOZRE ot v epaiRiaed] Lt podniky 2 UR Stcet
inStitdciami
Podporené partnerstva zamerané na posilnenie Maximal
PO616 4 B P pocet 1 N/A ximaina

regionalnych inovacnych systémov

* Relevancia k horizontalnym prioritam

hodnota



,f7. Rozpocet projektu

ozpoctova kapitola

Partner

HCP

1. Priprava projektu

| S—

2. Personélne vydavky

37. Cestovné vydavky a Wdavky na
ubytovanie

4. Vydavky na expertizu a iné
externé sluzby

5. Vydavky na vybavenie

6. Investicie

7. Kanceldrske, administrativne a
iné nepriame vydavky

1200,00

32475,00

2 750,00

18 300,00

194 250,00

0,00

4 871,25

SPOLU

253 846,255

]

Spolu ‘

PP1 : |
0,00 2 430,00

13 050,00 134 125,00
o | SR
1 200,00 12 450,00
zoo,oo‘ 19 300,00

- == |

63 850,00 317 599,80
o,oo} 0,00
1957,50 20 118,75

80 257,50 506 023,55

Schéma de minimis

Vyska pomoci de minimis (zdroj
EU)

Podiel pomoci de minimis na COV
(zdroj EU)

Predpoklada partn—er v pfdjekte
prijimy?

vvvvv

HCP Stfedni uméleckoprimyslova skola sklarska Valasské Mezirici

PP1 Vysoka Skola chemicko-technologicka v Praze




Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Maximalna vyska nendvratného finanéného prispevku zo zdroja EU:
Maximalna vyska nendvratného finanéného prispevku zo zdroja 3R SR:

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku zo zdroja SR CR:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

8. Zazmluvnena vyska NFP a zdroje financovania

8.1 Zazmluvnena vyska nenavratného financného prispevku

506 023,55 €
430120,01€
17 191,98 €
16 705,178 €

42 006,38 €

8.2 Zdroje financovania projektu v ¢leneni podla partnerov v EUR

o odiel zdroja
Zdroj g Suma v EUR % Spolyzazdro] J ‘:\a rozpoét:e
© v EUR K
2 - __projektuv %
VP 171 919,80 - :
Celkovy rozpocet projektu | HCP 253 846,25 i_ joE 506 023,55 -
PP1 80 257,50 -
VP  146131,83  85,00% Tk
Spolufinancovanie zo zdroja EU: HCP 215 769,31 85,00% 430 120,01  85,00%
- PP1 | 6821887 8500% |
VP 17191,98 10,00% = B o
Spolufinancovanie zo zdroja SR SR: HCP e . —(;,OE 0,00% B 17 191,98 3,40%
Cee | 000 000%
VP apgl o00% |. . .. - .. |
Spolufinancovanie zo zdroja 3R CR: HCP 12692,31  5,00% 16 705,18  3,30%
PP1 401287  5,00% |
VP 859599  5,00% :
Vlastné zdroje verejné: ~ Hep 25384,63  10,00% 4200638  830%
| PP1 802576  10,00% i |
Celkové opravneny naklady 506 023,55 100,00%




Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Intenzifikdcia a zefektiviiovanie prepojenia Bielokarpatskej sklarskej zakladne s MSP

Nazov projektu: B
Projekt ¢.: 4 ~304011Y262 T gl . )
!)éf;nl opravnenosti vy'ldavla i i 10.9.270197
Datum ukoncenia realizécie: N 3118r2023
Rozpocet projektu: 506 023,55 € }

'Rozpoget projektu (zdroj EU): ~ 430120,01€

Monitorovacie obdobie Konecny tcverm‘in S Indikativne terminy predloZenia:
P& Obdobie v P Sy '::o‘:;::rlg‘z/z:; deklarovanych zoznamu ERDF v Ziadosti
mesiacoch zaCiatok koniec ity ‘vy’ldavk’ov? dekl'arovan\'lch sthrnnej spravy |Ziadosti o platbu [ o platbu (EUR)
(zévazny) (indikativne) vydavkov
4 28 10.9.2019 | 31122021 |  prvd | 30.1.2022 | ANO 30.1.2022 | 1.3.2022 1.3.2022 | 149610,00€ |
2 6 11.2022 | 30.6.2022 priebezna 30.7.2022 ~ ANO | 307.2022 | 28.10.2022 28.10.2022 | 113518,00€ |
3 6 | 172022 | 31122022 | priebeind |  30.1.2023 ANO 30.1.2023 1.3.2023 13.2023 | 123432,01€ |
4 3 112023 | 31.3.2023 | zéveretnd |  30.5.2023 ANO 30.5.2023 28.8.2023 28.82023 | 43650,00€ |



odpisove vzory

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Identifikacia projektu

Nazov veduceho partnera Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine
Nazov projektu: Intenzifikacia a zefektiviiovanie prepojenia Bielokarpatskej sklarskej zakladne s MSP
Kéd projektu: NFP304010Y262

Splnomocnena osoba

Meno a priezvisko: doc.Ing. Habanik, PhD.

;;;cigz - ;;zktor

Adresa: - Studentska 2, 911 50 Trenéin

i‘él./fax: 7 032/?400i01 -
Emalt

Vlastnorucny podpis:

V nepritomnosti zastupena

Meno a priezvisko: Ing. Zuzana Jakubikova, Ph;

Funkcié: 7 7 proje?tci)v{/i;.;;maiér -
A;resa: - Studentska 2, 911 50 Trenéin 7

TeIl/fax: 9112135847 -

E-mail: :

Vlastnorucny podpis:




